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ชื่อหนังสือ : คำศัพท์ภาษาเกาหลี คำศัพท์ทั่วไป-วิชาการ เล่มที่ 1
ชื่อผู้แต่ง : นาย เมธาสิทธิ์ กุดวิฬา
นามปากกา : Methatee (เมธาธีร์)
พิสูจน์อักษร : Methatee (เมธาธีร์)
ออกแบบหนังสือ : Methatee (เมธาธีร์)
หน้า : 33 หน้า (รวมปก)

Facebook : facebook.com/tk46130

Instagram : instagram.com/methatee

Youtube Channel : youtube.com/c/MethaTee

สงวนลิขสิทธิ์ตามพระราชบัญญัติลิขสิทธิ์ พ.ศ.2537 

ห้ามผู้ใดคัดลอก ทำซ้ำ ดัดแปลง หรือนำส่วนใดส่วนหนึ่งไปเผยแพร่โดยไม่ได้รับ
อนุญาตจากเจ้าของผลงาน

https://www.instagram.com/
https://www.youtube.com/redirect?event=channel_header&redir_token=QUFFLUhqblR2N1B5TjNRVVBjUHZ5Y3ptMjNJYmdfVzNmd3xBQ3Jtc0trUmZMTjNTVVBJWTllZF9LM2RWdHJ3bi1MaDd3elBvenNZeUtMNzRiUEItQ1JwZ0dIRkQzZjdFekxLdnFtTTNEUWJiN0JDR2YweENiakFqOXhtNC1vZ1BxcjZaS3BRV3FpM1YyQk9qMXlLaUZrN3pMUQ&q=https%3A%2F%2Finstagram.com%2Fmethatee%2F
https://www.youtube.com/user/YouTube/channels


คำศัพท์ทุกคำในเอกสารฉบับนี้ ผู้จัดทำได้ทำการรวบรวมมา
จาก หนังสือ บทเรียน บทความ เพลง ภาพยนตร์ เอกสาร
รายงาน และคลังข้อมูลอื่น ๆ ที่ผู้จัดทำได้พบเจอ คำศัพท์บาง
คำในเอกสารฉบับนี้อาจจะมีซ้ำกันบ้างเป็นส่วนน้อย เหตุ
เพราะว่าคำศัพท์เหล่านี้ได้ถูกนำมาจากสมุดบันทึกส่วนตัว
ของผู้จัดทำ ซึ่งคำที่ซ้ำกันนั้นก็เป็นเพราะว่าคำนั้นผู้จัดทำจำ
ไม่ได้หรือได้ลืมไปบางช่วง จึงต้องนำมาบันทึกจดจำใหม่ ผู้จัด
ทำหวังเป็นอย่างยิ่งว่าเอกสารคำศัพท์ภาษาเกาหลีฉบับนี้ จะ
สามารถทำให้ผู้อ่านทุกคนได้รับความรู้ และประโยน์อย่าง
แท้จริง “ขอความร่วมมือผู้อ่านอย่าเผยแพร่เอกสารฉบับนี้
ต่อ”

จากใจผู้จัดทำ

นายเมธาสิทธิ์ กุดวิฬา
นักศึกษา คณะอักษรศาสตร์ สาขาวิชาเอเชียศึกษา

เอกวิชาภาษาเกาหลี มหาวิทยาลัยศิลปากร
ผู้จัดทำ



글자 = ตัวอักษร, ตัวหนังสือ

댁 = บ้าน

맞은편 = ด้านตรงข้าม

방법 = วิธีการ, กระบวนการ

고민 = ความทุกข์, ความกลุ้มใจ

두통 = การปวดหัว

작동 = การทำงานของเครื่องจักร

관광객 = นักท่องเที่ยว

대학원 = บัณฑิตวิทยาลัย

거절 = การไม่ยอมรับ

경험 = ประสบการณ์

ชุดที่ 2 (คำนาม)

관광 = การท่องเที่ยว

뜻 = ความตั้งใจ, ความมุ่งมั่น

동시 = เวลาเดียวกัน, ขณะเดียวกัน

검정 = สีดำ

사례 = ตัวอย่าง, อุทาหรณ์

구멍 = ช่อง, หนทาง

소방차 = รถดับเพลิง

걸레 = ผ้าขี้ริ้ว

겉모습 = รูปลักษณ์ภายนอก

나머지 = ส่วนที่เหลือ

무용 = การฟ้อนรำ

각각 = แต่ละอัน

야외 = นอกเมือง, กลางแจ้ง

시설 = สิ่งอำนวยความสะดวก

기간 = ระยะเวลา, ช่วง, ระหว่าง

다림질 = การรีดผ้า

METHATEE
방송국 = สถานีวิทยุและโทรทัศน์

느낌 = ความรู้สึก, อารมณ์

계획 = แผนการ, โครงการ 

턱 = คาง

관심 = ความสนใจ, ความเอาใจใส่

문구점 = ร้านเครื่องเขียน

공연 = การแสดง, การละเล่น

무게 = น้ำ หนัก

ชุดที่ 1 (คำนาม) 답 = คำตอบ

글 = บทความ, ตัวอักษร, ความรู้

내용 = ใจความสำคัญ, เนื้อเรื่อง

국적 = สัญชาติ, เอกลักษณ์ทางวัฒนธรรม

성 = นามสกุล

말씀 = คำพูด

부자 = คนรวย

부부 = คู่สามีภรรยา

จัดทำโดย “เมธาสิทธิ์ กุดวิฬา” โปรดอย่าเผยแพร่ต่อ



지난번 = ครั้งที่แล้ว

주차장 = ลานจอดรถ

주변 = รอบข้าง, บริเวณใกล้เคียง

중요 = ความสำคัญ, ความจำเป็น

언론 = สื่อมวลชล

남녀 = ชายและหญิง

교회 = โบสถ์

직장 = ที่ทำงาน, อาชีพ

출입국 = ด่านตรวจคนเข้าเมือง

하루 = วันใดวันหนึ่ง

친절 = ความใจดี, ความกรุณา

남쪽 = ทิศใต้

달력 = ปฏิทิน

고모 = ป้า, อาผู้หญิง

동네 = หมู่บ้าน, ละแวกบ้าน

무료 = ฟรี, ไม่มีค่าใช้จ่าย

수고 = ความลำบาก, ความยุ่งยาก

선택 = การคัดเลือก

시계 = ทัศนวิสัย

얼음 = น้ำ แข็ง

연락처 = ที่อยู่, หมายเลขโทรศัพท์

거리 = ช่องว่าง, ระยะห่าง

시내 = ในตัวเมือง

서쪽 = ทิศตะวันตก

보통 = ปกติ, ทั่วไป

비밀 = ความลับ, ความซ่อนเร้น

아나운서 = ผู้ประกาศข่าว, ผู้ดำเนินรายการ

신부 = เจ้าสาว

ชุดที่ 3 (คำนาม)METHATEE

서랍 = ลิ้นชัก

발바닥 = ฝ่าเท้า

여기저기 = ทุกหนทุกแห่ง

이상 = ความเหนือกว่า, ความมากกว่า

재료 = วัสดุ, วัตถุดิบ, ส่วนประกอบ

육교 = สะพานลอย

저금 = การเก็บเงิน, การออมเงิน

장마 = ฤดูฝน, ฝนตกหนัก

결석 = การขาดเรียน

얘기 = เรื่องเล่า, นิทาน

연습 = การฝึกฝน

풍경 = ทัศนียภาพที่งดงาม

한턱 = งานเลี้ยง

신호등 = ไฟจราจร

외출 = การออกนอกบ้าน

호수 = ทะเลสาบ

จัดทำโดย “เมธาสิทธิ์ กุดวิฬา” โปรดอย่าเผยแพร่ต่อ


